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UN JUIF NOMME JESUS

NOTE D’INTRODUCTION

Ce numéro de «Keren» présente Jésus dans son contexte juif selon ce
qu’ écrit Paul : «lorsque les temps furent accomplis, Dieu envoya son fils dans le
monde, né d une femme, né sous la Thora».

Présenter Jésus de cette maniére, ¢’ est mettre en avant son incarnation et,
bien évidemment, insister sur sa nature humaine. Or, Jésus a aussi une nature
divine, ¢’ est la base méme de I’ enseignement du Nouveau Testament et donc, de
la foi chrétienne. Pour un chrétien, cette affirmation n'est «pas négociable» et
¢’ est précisément le point essentiel de doctrine qui sépare juifs et chrétiens.

Dans le présent numéro, nous n’ avons pas omis d’ évoquer la nature divine
de Jésus au travers de sa préexistence, de sa filiation divine selon les psaumes,
de son élévation au dessus des anges, de sa naissance par le Saint Esprit, de sa
résurrection et de son exaltation a la droite de Dieu.

Néanmoins, dans ce numéro, c’est la dimension humaine de Jésus qui
ressort le plus. Il est toutefois bien évident, que nous croyons et professons la
nature a la fois humaine et divine de Jésus, selon ce qui est écrit enJean I : «Au
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ecclésiastique de «terre sainte».

De tout temps, on a tenté de «récupérer» Jésus. Hitler avait tenté d’en faire
un «aryen», le Christianisme 1’a de mille mani¢res occidentalisé, le coupant de
son peuple. Ainsique I’écrit Léon Poliakov : «faire oublier au monde chrétien que
Jésus était juif est 1a plus belle réussite des tentatives de désinformation».

Or Jésus €était juif, et juif jusqu’au bout des on%lcs. Qui plus est, il ne se situe
pas a coté de 1’histoire d Israél, mais il fait partie de I'histoire d'Israél avec lequel
1l s’identifie. Il est le «Fils de Dieu» que 1’Eternel appelle hors d’Egypte, comme
Israél autrefois lors de 1'exode. Or, de méme qu’Isracl fut en danger de mort face
aux complots du Pharaon, Jésus I'est face A ceux d’Hérode. De méme qu’Israél
fut 40 ans au désert, Jésus y passe 40 jours ot il connait toutes les tentations
d’Israél, toutefois sans succomber : 1a faim, la tentation de I’idolétrie, et le fait de
«tenter Dieu». En cela, Yeshoua accomplit la destinée d’Israél, selon ce qui avait
¢1é écrit du mystérieux «serviteur de 1’Eternel» d'Esaic 42, Esaie 49, Esaie 50 et
Esaie 53 qui apparait, tantt comme étant le peuple d’Isra¢l, et tantot comme le
Messie. Paul confirme qu’il est «né d’une femme sous la Thora»., Il est donc bien
clair qu’on ne peut aimer Jésus et hair le peuple avec lccluel il s’est solidarisé et
ui 1'a porté. Yeshoua reste jusqu’a ce jour le garant de I'alliance conclue entre
eu et son peuple : ¢'est en'lui et par lui que s"accompliront et s’accomplissent
toutes les promesses faites a Israél par Dieu, comme le dit Paul quand il affirme
ue «Yeshoua a été fait serviteur des circoncis pour CONFIRMER les promesses
aites aux [)éres». Serviteur des circoncis, c’est rappeler le caractére juif de
Yeshoua. I fallait que Yeshoua soit juif jusqu’au bout des ongles pour que se
réalisent les promesses que Dieu avait faites a Isra¢l, et qu’ensuite les paiens
uis_$lem a leur tour entrer en possession du salut offert d’abord et en priorit€ a
sraél.
e
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Le Nouveau Testament se présente comme un midrash, ¢’est-a-dire un
commentaire actualisé des écritures. Si on ne connait pas le style midrashique, on
s’expose a de nombreuses erreurs et contresens comme le font les théologiens
occidentaux. Selon Pierre, les prophétes ont «cherché et sondé» (ce qui se dit en
hébreu midrash) ce qui concernait le salut. Comprendre Jésus et son message,
c’est donc le replacer dans son contexte juif. C’est ce que nous voulons nous
efforcer de faire dans le cadre restreint de cette revue.

_ Jésusestla forme grecque de I’hébreu «Yeshoua» (Josué). Ce nom signifie
«Dieu sauve». Dans les sources talmudiques, les rabbins 1’appellent «Yeshou»,
sigle des mots hébreux «Imah Shmo Vezichro» (que soit maudit son nom et sa
mémoire). Mais Rambam, le grand docteur juif du Moyen-Age, affirme qu’il faut
dire «Yeshoua» et non «Yeshou».

Dans le cadre de la Rjolémique anti-chrétienne qui éclata au fort des
persécutions, dont les juifs furent ’objet de la part des chrétiens, les rabbins
R}lbl.xérem un ouvrage blasphématoire qui faisait de «Yeshou» un batard, fils de

arie et d’un soldat romain nommé Pandéra. Méme les savants juifs reconnaissent
aujourd’hui, qu’il n’y a rien d’historique dans cet ouvrage. Il est intéressant,
toutefois, de noter que dans cette tradition, Jésus faisait des miracles qui ne sont
pas contestés, méme par ses adversaires les plus achamés. En outre, les rabbins
étaient tellement impressionnés %ar I’enseignement de Yeshoua, que certains de
ceux qui avaient adopté sa «halacha», ([son exé%ése) influencés par lui, a leurinsu,
se sont vus accusés d’hérésie. Mais le fait, que Ie Talmud évoque plusieurs cas de
ce genre, montre que 1'influence de 1’enseignement de Yéshoua sur celui des
rabbins n’était pas un cas isolé. En tout cas, le fait qu’il soit juif n’a jamais été mis
en doute par les sources rabbiniques.

SA NAISSANCE

L’idée de la préexistence du Messie est une idée profondément juive qu’on
trouve a I’époque du ler temple, et méme apres en maints endroits. Ce n’est que
dans la polémique anti-chrétienne postérieure a 1’exil, que par réaction contre le
dogme trinitaire, le judaisme a insisté sur1’unité de Dieu et sur I’humanité simple
du Messie. Pourtant, méme dans les sources rabbiniques, la préexistence du
Messie est soulignée. Ainsi, le nom du Messie est une des sept réalités qui
existaient avant la création. Lors de cette derniere, 1'esprit qui planait au dessus
des eaux, selon Genese 1, n’est autre que celui du Messie. Dans le zohar (le livre
de la cabale) le rabbin Bar Yohai affirme, parlant du Messie : «tu es le véritable
berger, c’est de toi qu’il est dit «baisez le Fils, tu es le roi d’Israél, le maitre des
%nges ;iu service, le Fils du Treés-Haut et de 1a Schrina (la sainte présence, le Saint-

Sprit)».

Toujours dans le méme commentaire de Genése 1, nous lisons : «<Pourquoi
Genese 1 désigne-t-elle le Saint, sous trois noms ? Comment ces Lrois noms
peuvent-ils étre un ? On ne le comporend que I;d)ar le Saint Esprit. Quand le Messie
viendra, ce mystere sera révélé. Or, dans Luc, lors de 1"annonciation, 1 ang
déclare a Marie : «le Saint Esprit viendra sur toi et la PUISSANCE du TRES-
HAUT te couvrira de son ombre, ¢’est pourquoi, le saint enfant qui natra de toi,
sera appelé fils de Dieu».

. Danstoutela tradition juive, le Messie est aussi apﬁelé Fils de David. C’est
ainsi que Matthieu le présente dans sa généalogie. Yeshoua nait au terme de 3
séries de 14 Fénérations. Or 14 a la méme valeur numérique que «David». Selon
laMishna, a ’époque de lanaissance de Yeshoua, lamaison de David était tombée

tellement bas, que ses descendants coupaient du bois pour le temple, ce qui
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explique que Joseph €tait charpentier. Pourtant, a cette époque, on pouvait encore
savoir qui appartenait a 1a maison de David, ce qui n’est plus le cas aujourd hui.
Il fallait donc que, selon Daniel, le Messie vienne avant la ruine du second temple,
ce que les sources rabbiniques reconnaissent, tout en expliquant pourquoi I1 n’est
as venu, ou plus encore, qu 'en fait, Il est venu MAIS Q%’ SRAELNEL’APAS
ECONNU. En attendant que le peuple le reconnaisse, le Messie est caché parmi
les nations et Il pleure de ce que son peuple 1'ignore.

C’est aussi caché que Yeshoua a grandi, non & Béthléem, mais 2 Nazareth.
C’¢tait, selon le Talmud, une ville ol habitait une famille de prétres. Or, Marie
¢tait apparentée a Elizabeth, 1’épouse du prétre Zacharie, et elle-méme issue d’une
famille sacerdotale. Yeshoua fut donc connu sous le terme de «Jésus de Nazareth»
(Yeshoua Hanotsri). Nazareth vient du mot Netser : branche, rejeton qui est selon
les rabbins, un des noms du Messie selon Genese 49 v 26 et Deutéronome 33 v
16. Les sages de 1'époque €évoquent la beauté de Nazareth en bordure de la plaine
d’Isréel : figuiers, grenadiers, sans parler de champs de blé et d’orge s’étendant
tout autour de la ville. Depuis la colline ou se dressait 1a cité, 1’oeil contemple un
des plus beaux paysages du monde. Est-ce ce panorama qui donna a Yeshoua
I’amour de la nature et de 1a terre d’Isra¢l qui transparait dans ses paraboles ?

Il est vraisemblable que Jos?h a enseigné au jeune Yeshoua la Thora,
comme devait le faire chaque pére de famille. S’il est douteux que Yeshoua ait
fréquenté I’école qui n’existait, dans les plus humbles villages, qu’environ 30 ans
apres sa mort, Yeshoua a appris a lire et a étudier la Parole de Dieu dans la
1syngzlgoguc du village qui servait aussi de lieu d’enseignement pour les enfants et
€s jeunes.

JEAN-BAPTISTE ET LE DEBUT DU MINISTERE DE YESHOUA

Comme le fait le reste de 1’écriture et la littérature juive en général, le
Nouveau Testament ne s'intéresse vraiment a Yeshoua, que quand il commence
sa mission.

Le début de cette demniére est li€ a 1’apparition de Yohanan Hamatbil, le
Jean-Baptiste de la tradition chrétienne, qui nous est aussi connu par les écrits de
Joseph Flavius. Yeshoua a vu en lui le «précurseur» annoncé par Malachie 3,
I’Elie qui devait venir, le messager de Bonne Nouvelle d’Esaie 52. Comme Elie
devant Achab, Jean I'immergeur se dresse contre Hérode Antipas. Jean annonce
la venue du royaume, ¢’est-a-dire du Messie. Selon la tradition juive, au temps de
la fin, le royaume est symbolisé par 1’astre de Balaam (un astre sort de Yaacov),
ce royaume se heurtera a celui de Nimrod (ou du méchant, c’est-a-dire de
I’antichrist dmt). L’idée du royaume du méchant qui doit étre détruit au dernier

our, vient des prophéties de Daniel et d’Esaie 11 ou il est dit : «du souffle de sa

uche, il fera pénr le méchant». On retrouve cette pensée en 2 Thessaloniciens

2. Quant a Nimrod, il est, selon la tradition juive, le type de 1’homme qui s’¢leve

contre Dieu (vaillant chasseur contre Dieu, dit le texte de la Genese), le premier

roi de Babi'lone qui se dressera a la fin contre le royaume du Messie, €t qui sera
brisé sans le secours d’aucune main (comparez avéc Apocalypse 16-17 et 18).

Par son baptéme dans le Jourdain, Yeshoua a regu confirmation de son

a’lfppel et de sa messianité. Contrairement a ce que pensent de nombreux théologiens,

eshoua était persuadé d’étre le Messie, méme s’il ne le disait pas a ses disciples,
dans un premier temps, 2 cause de 1’aspect politique lslue représentait cette
affirmation. Mais pour lui, «le temps est accompli». essie est 13, méme si
pour I’heure, il ne dit pas qu’il 1’est.

Yeshoua commence son ministére comme un rabbin classique. Son
<6

itinérance est normale. Sa prédication de 1'imminence de la venue du royaume
aussi. L’enseignement en paraboles, dans lequel il excelle, n’est pas non plus
étranger aux rabbins de son temps comme nous le voyons dans le Talmud.
Yeshoua a vécu une vie juive ; il a fété Paque, Shavouot (Pentecote), Succoth
?abemacles), Hanoucca (la féte des lumiéres) ; il a célébré le repas de Paque,
réquenté les synagogues et le temple qu’il appelait la maison de son Pére. Dans
la synagogue, il commentait 1a Parasha (passaﬁe de la thora de la semaine) etle
texte des prophetes correspondant (haphtara). Il cite le «shema, la principale des
prieres juives «écoute Israél». La priere qu'il enseigne aux disciples, encore
connue sous le nom de «Notre Pere», a de nombreux paralleles dans les pricres
juives, notamment dans le «kaddish» ou les «18 bénédictions». C’est ainsi que
nous lisons : «le Saint Béni soit-il, ressuscite les morts pour que son grand nom
soit sanctifié». Ainsi, prier avec le «Notre Pére» «que ton nom soit sanctifié»,
c’est prier pour que Dieu ressuscite les morts. Une des priéres quotidiennes
demande : «ne nous conduis ni dans le péché, ni dans la tentation, et que le mauvais
penchant ne domine pas sur nous, mais éloigne de nous le mal et le désir du mal
et 'influence des mauvaises compagnies».

Yeshoua n’était pas venu apporter une foi nouvelle, mais faire la volonté
de Dieu exprimée comme pour tout juif, dans la Thora. C’est pourquoi, il ordonne
au lépreux d’offrir le sacrifice prescrit gour sa purification. Bien que pour lui, les
commandements moraux aient priorité sur les commandements rituels, il ne les
abolit pas (voila ce qu’il fallait respecter, sans négliger les autres chose?.
Yeshoua est un pur produit de la terre d’Israél et son enseignement émane du
judaisme le plus pur.

«Rabbi : mon maitre» tel est le titre qu’on lui donne, notamment Nakdimon
Ben Gourion, plus connu par le Nouveau Testament sous le nom de Nicodéme,
selon le traité gitin, un des trois hommes les plus riches de Jérusalem. A la fin de
sa vie, les rebelles brilérent ses biens et il mourut dans la misere. Son frére,
Yoseph Ben Gourion, fut un des chefs de la révolte contre les romains. Avec le
rabbin de Galilée, il E)arle des «nigalot et nisterot» (des choses terrestres et des
ghogfs célgstes et de I’élevement et 1’abaissement dont parle le Talmud au sujet

u Messie).

Yeshoua guérissait les malades. C’était, selon les sages, un des signes par
lequel le Messie devait se faire reconnaitre. En effet, le Messie doit rendre le
monde a1’état édenique, en triomphant de 1amort. C’est pour cela que le Nouveau
Testament insiste tant sur la purification des lépreux, car le Talmud déclare : «Il
est plus facile de rendre la vie aun mort, que de guérir unlépreux». C’est pourquot,
selon le Psaume 72, un des noms du Messie est Ynon car il ressuscite les morts.
Mais, outre sa qualité de docteur de 1’écriture, Yeshoua s¢ présente comme un
prophete ; il parle avec autorité ; «ainsi parle 1’Eternel» disaient les rophetes
autrefois. C’est aussi en qualité de prophete, a I’exemple d’Elie, d’Elisée et de
Moise qu'il fait des miracles. De son temps, on crédite certains rabbins de ce
méme pom:oir, mais les miracles de Yeshoua sont autrement plus grands et plus
nombreux !.

C’est aussi en qualité de prophete, a la maniere de Moise, que Yeshoua
parle pour donner sa Thora. Nous lisons dans le Talmud : «Le Saint Beni Soit-il,
est aussi dans le jardin d’Eden ou Il prépare une nouvelle Thora pour Isragl qui
sera communiquée par le Messie». C’est ce qui permet @ Yeshoua de dire "vous
avez entendu qu'il a été dit... mais moi, je vous dis...".

YESHOUA ET LES PHARISIENS
Yeshoua a gardé les commandements. I1 ne les a pas abolis, il n’y a aucun

T o8




doute en cela. Pourtant, il y eut conflit entre lui et les pharisiens. En effet, a coté
de la Thora écrite, s’était évclc()jppéc toute une tradition orale sur la maniére de
mettre en pratique les commandements. Les rabbins, pharisiens, considéraient
avoir le droit de 1égiférer avec pleine autorité dans ce domaine.

De maniere Féné rale, Yeshouane leur conteste pas ce droit, sauf quand leur
tradition annule la lettre et I'esprit du commandement (les scribes et les pharisiens
sont assis dans la chaire de Moise. Mais Yeshoua donnait sa propre "halacha"
(interprétation). C’est notamment le cas sur le shabbat : 1a défaite de Satan par le
Fils de I'homme ne peut souffrir aucun retard ; ce qui fait que pendant le shabbat,
on a le droit de faire I’oeuvre du royaume, donc de guérir un malade méme s’il
n’est pas en danger de mort, contrairement a la halacha pharisienne classique
(Pikouah Nefesh). La question de savoir s'il convient ou non de se laver les mains
avant le repas, €tait encore débattue par les rabbins du temps de Yeshoua.

En appelant a lui 12 ap6tres, un pour chacune des tribus d’Israél, dont ils
seront les juges a la ﬁn,chhou%précisc quelle est I'orientation de son ministere:
«rassembler les brebis perdues de la maison d’Israél». Le choix des 70 qui vient
ensuite (les 70 nations de Genese 10) indique qu’apres lui, les disciples auront la
charge d’aller vers les nations. Yeshoua, vrai juif dans ses paroles et ses actes, se
considere en priorité envoyé aux Juifs, en qui il voit le peuple €lu.

C’est a Césarée de Philippe o, apres avoir révélé a ses disciples qu’il est
le Messie, qu'il leur annonce aussi ses souffrances. Il existait une ancienne
tradition: celle des «souffrances du Messie» (hevelei Mashiah) selon laquelle
I’avénement de 1’dge messianique se ferait au travers de nombreuses tribulations.
Yeshoua interpréte cette expression comme se référant aux souffrances que le
Messie doit endurer avant d’entrer dans son régne (voir Luc 22). A 1'époque de
Pessah gl’ﬁquef) etla féte de la rédemption, féte messiani%ue par excellence, selon
Daniel 9, en effet, le Messie devait souffrir et étre mis a mort a Jérusalem.

SOUFFRANCES DE YESHOUA

Yeshoua célebre alors la Paque avec ses disciples a Jérusalem. Il se
conforme a son rituel en lui donnant un sens nouveau (il chante méme le Hallel
selon Matthieu, soit les psaumes 113 a 118) avant de souffrir 1a croix comme un
martyr juif. Inventé en Perse, le supplice de l1a croix fut transmis aux romains par
les Carthaginois. De nombreux juifs subirent ce supplice durant 1’occupation
romaine. Ainsi Joseph affirme que le 1égat Varus fit crucifier 2000 juifs en méme
temps.

Mais le 3¢me jour, Yeshoua ressuscita selon 1'espérance juive fondamentale.
Il y a environ 30 ans, un universitaire israé¢lien affirmait devant un parterre
d’g;udiams et de professeurs de 1'université hébraique de Jérusalem, qu’il ne
pouvait échapper au fait incontournable que les disciples de Yeshoual’avaient vu
vivant apres sa mort. Cette affirmation souleva, on s’en doute, un beau toll¢ !
Alors, un autre professeur se leva et déclara : «messieurs, silence ! nous sommes
Juifs eten tant que Juifs, nous croyons a la résurrection ! » et 1assistance se calma.

Enfin, Yeshoua a annoncé son retour en gloire, en tant que Fils de 1’homme
(Bar Enosh) selon Daniel 7, sur les nuées du ciel...

On le voit, une personnalité telle que celle de Yeshoua, ne pouvait naitre
que dans un environnement juif. Il a incarné et réalisé toutes les esperances de son
Fcup]c, mis en évidence la vérité des promesses faites a Isra¢l ; comme 1'a dit
I’écrivain juif Shalom Ben Chorin : «il fut ce qu'il y a de meilleur dans le
judaisme!» JMT
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Yeshoua parmi LES PECHEURS du LAC

s <IN R
Péche au filet au siécle dernier

Ein Gev, sur la rive orientale du lac de Tibériade, est I'un des kibboutz qui
s'occupe encore de péche. Situé au pied de la montagne de Su§/ta, site de
I'ancienne ville d’Hippos, une des cités de la Décapole, Ein Gev n'est pas tres
éloigné de I'endroit ou eut lieu la guérison du demoniaque dont les demons se
réfugiérent dans les pourceaux. Nous nous y présentons a la fin d'une matinee
de Septembre pour enquéter sur la péche : comment péchait-on a I'époque de
Jésus ? Continue-t-on a le faire aujourd'hui etc... ?

Yeshoua a passé la plus grande partie de son ministere en compagnie de
pécheurs du lac, dont il avait fait ses disciples. Il n'était pas seulement juif, mais
enc(o;re Galiléen, et retrouver ses racines, c'est aussiles rechercher autour du lac
de Galilee.

«Le seul homme quipuisse vous aider», nous déclare le secrétaire du kibboutz
«c'est Mendel Nun, le directeur de la compaf?me de navigation !» Mais au siege
de cette derniére, Mendel est absent |. En effet, «il est parti mar;ger»_ nous dit sa
secrétaire «mais vous le trouverez au réfectoire». En effet au réfectoire, Mendel,
petit homme trapu de 71 ans, est en train de prendre son repas avec quelques
«vétérans» du kibboutz. «Avant tout, asseyez-vous et mangez, nous verrons
aprés !» nous dit Mendel qui feuillette avec le plus grand interét un ancien
exemplaire de notre revue, précisément, consacre au lac de Galilée. Puis, avec
une infinie gentillesse, Mendel se préte au feu roulant de nos questions, tout en
nous fournissant une abondante littérature écrite de sa main.
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_«Je ne connais pas grand-chose a la péche, s'excuse-t-il, avec humour, car
je n‘ai été pécheur sur le lac, que pendant 20 ans !». En réalité, nous nous
apercevons vite que la péche sur le lac n'a plus de secret pour lui !.

«Les auteurs des évangiles connaissaient parfaitement la vie des pécheurs
Juifs du lac au 1er siécle de notre ére, affirme Mendel. Seuls, des spécialistes de
la péche pouvaient décrire avec une telle minutie les différentes techniques, alors
utilisées. Ce sont des choses, que ceux qui ne sont pas familiarisés avec la péche
dans le lac ne peuvent comprendre, mais qui, pour un spécialiste, donne aux
évangiles une atmosphére d'authencité et de crédibilité. Cette région est importante
pour la foi de multitudes d’hommes.

Il faut d'abord préciser, que la topographie du lac de Tibériade n'est plus
exactement ce qu elle était a I'éepoque du Nouveau Testament. Depuis lors, en
effet, le niveau du lac a monté d'un a quatre metres, notamment depuis 1932, ou
on aconstruit un barrage a Degania, a la sortie du lac, pour en régulariser le débit.
De ce fait, la Mer de Galilée a cesse d'étre un lac naturel. Le Kineret est alimenté
par les eaux du Jourdain et par les torrents qui dévalent les pentes escarpées qui
surplombent le lac. De ce fait, un certain nombre de sites évoqués dans les
Evangiles, sont maintenant submergés. C'est le cas notamment, d'une partie du
villa ert;a Cagernadm, situé non loin de la maison de Pierre, de Migdal (Magdala)
et de Tibériade.

A I'époque du Nouveau Testament, une quande partie de la population de la
région vivait de la péche. Selon le Talmud, Josué avait accordé le monopole de
la péche au filet, aux membres de la tribu de Nephtali qui s'y étaient établis, mais
les membres des autres tribus avaient le droit d'y pécher a la ligne.

A I'époque de Jésus, on y trouvait de nombreux ports de péche ou étaient
basés des centaines de bateaux.

Laplupart de ces ports avaient été construits a I'époque hellénistique. Ce n'est
qu'aprés la conquéte arabe, que lindustrie de la péche périclita. Les ports
principaux étaient Koursi, endroit ou eut lieu la guérison du démoniaque de
Gadara. Jusqu'a aujourd’hui, c'est I'endroit le plus favorable four la péche a la
sardine. On y trouve encore les restes d'un bassin de pisciculture, od le poisson
péché était gardé vivant avant d’étre vendu au marche tout proche. Toujours sur
la rive orientale, on trouve le port de Susita Hippos, au pied de la montagne. On
sait qu'Hippos fournissait & Tibériade des produits agricoles. i

Le port de Gadara (Hamat Gader a quelques kilométres du lac) est situé a
I'emplacement de I'actuel terrain de camping du Kibboutz d’Haon. On y trouve les
restes d'une ancienne synagogue. Le site est évoqué en Marc 8 v 28-34, Marc 5
v 21, é!_dup 8 v 26-40 comme |'endroit ou Jésus débarqua lors de la guérison du
posséde.

Tibériade, pour sapart, était ungrandport. Le chef des marins faisait d ailleurs,
office de maire de la ville. Non loin de la, se trouvait le port de Migdal (Magdala )
Tariché en grec de Tarit (sardine). C'était une ville qui se specialisait dans le
salage et I'exportation du Jomsson. A I'époque de la grande révolte contre les
romains, elle futun centre de ralliement des zélotes, ou etaient basés 250 navires.

Ginosar est la Genezareth du Nouveau Testament. Détruit en 732 par les
arabes, il était situé a I'emplacement de I'actuelle auberge de jeunesse.
Quant & Capernatim, port créé au 2éme siécle avant Jésus-Christ, ¢ était une
P/%g%z ft)ournante et un poste de douane. Le port secondaire de la ville était situé
abgha..
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Sardine de Galilee
(les petits poissons)

L'Amnon improprement nommé
"poisson de Saint Pierre"




LE LAC ET SES PECHEURS A L’EPOQUE DU NOUVEAU TESTAMENT

Dans I'Ancien Testament, le lac est cité quatre fois. Les prophétes citent déja
certaines techniques de péche quifurent utilisées sans interruption, pratiquement
Jusqu'a nos jours. Ce n'est qu'en 1958, que le traditionnel filet de coton fut
remplace par un filet en nylon synthétique, invisible, qui révolutionna l'art de la
péche.

Il existe 18 especes de poissons indigénes. Le plus célébre est le «St Pierre»
en hebreu «amnon» d'un mot signifiant «prendre soin», car ce type de poisson
prend soin de ses petits. Le nom «Saint Pierre» lui a été donné pour satisfaire les
touristes. Il s'agirait en effet, du type de poisson dans la bouche duquel Pierre
trouva le statére qui lui permit de payer I'impét. En fait, le «<poisson de St Pierre»
ne peut étre I'amnon, car il est toujours pris au filet et jamais a la ligne puisqu il ne
se nourrit que de plancton ! Le «poisson de St Pierre» était plus vraisemblablement
une carpe comme celle qu'on mange aujourd hui encore en Israél, notamment le
shabbat. Mais les carpes ou les amnons consommeés par les touristes en général,
ne viennent pas du lac, mais de bassins de pisciculture. Les différents types
d'amnons et de carpes forment ce que le Nouveau Testament appelle les «gros
poissons» (Jean 21 v 8). Par contre, lors du miracle des pains et des poissons,
les evangiles précisent qu'il s'agissait de «petits poissons», donc de sardines.
Comme c'est encore le cas aujourd'hui, seuls les «gros poissons» étaient
exportables. Les sardines servaient a la consommation locale. La «pita», le pain
plat encore fabriqué aujourd hui par les arabes, et quelques sardines étaient le
repas typique des habitants de la région du lac, comme c 'était le cas pour le jeune
garzon de I'Evangile. ! :

e lac contient aussi des poissons «non casher» (impropres a la consommation
selon les lois du Lévitique). C 'est le cas notamment, du poisson chat qu'on rejetait
a la mer, comme on le voit dans la parabole du filet en Matthieu 13 v 47-48.

L 'essentiel des évenements rapportés dans les évangiles se situe a Tabgha.
C'est la que Yeshoua appelle ses disciples. Cétait le faubourg industriel de
Capernaum.L hiver, les pecheurs avec leur famille venaient y réparer les filets.
C'est aussi I'endroit le plus favorable a la péche de I'amnon. A ce sujet, il faut
preciserque | 'artiste qui a représente les poissons sur les mosaiques de Tabgha,
était étranger au lac, car aucun des poissons indigénes n'a deux nageoires
dorsales comme on le voit sur les mosaiques de Tabgha.

LES FILETS

Differents types de filets sont cités dans les évangiles. b

La seine estun filetde 250 a 300 m de long. Utilisé déja 1000 ans avant Jésus-
Christ, il était manoeuvré a une extrémité par un groupe d’hommes qui restait a
terre, et a l'autre, par un bateau qui lui faisait décrire un arc de cercle, ramenant
sur le rivage tout le poisson qui avait ainsi été retenu dans les mailles du filet. C'est
le type de filet décrit en Matthieu 13 v 47. Il fallait gour cela, un grand bateau du
type de celui qui a été trouvé prés du Kibboutz de Ginosar il y a quelques annees.

Le Kalaou épervier, est un filet circulaire de 6 a 8 m de diametre. On en trouve
deja des représentations en Egypte au 2 éme millénaire avant Jésus Christ. La
circonférence était lestée de pierres. Jeté par un seul homme, il formait une sorte
de cloche dans laquelle étaient emprisonnés les poissons.Le pécheur devait alors
plonger et ligaturer I'extrémité du filet avant de le remonter.S'il était trop lourd, on
le remorquait avec le bateau jusqu'a terre (Marc 1 v 16-18)

o

Schéma montrant le principe du filet véranda "Jésus leur dit :
Jetez le filet du coté droit !"

Principes du filet véranda




«Le filet & miroir» était le plus important. Il est composé de trois couches de
mailles de plus en plus serrées. Le poisson cherche a franchir la premiére couche
de mailles laches, bute alors sur les deux autres, tente de revenir en arriére, mais
est retenu par les ouies. Il ne reste plus alors, le filet remonté, qu'a le détacher.
On peut, soit mouiller le filet pour la nuit, soit le jeter de 10 a 15 fois par nuit.

Le filet véranda est aussi nommé Tamel (Matthieu 4 v 22, Marc 1 v 19-20). Il
est composé de 5 parties, d'ou I'expression plurielle des évangiles : «les filets»
Sue r%para/ent les disciples de Jésus 7uand il les appelle a le suivre (Luc 5v1-7,

ean 21 v 1-9). Pour étre manoeuvre, le Tamel a besoin de deux bateaux. Place
en arc de cercle, le filet arréte tous les poissons qui, effrayés par les cris des
pécheurs, tentent de fuir du plan d'eau ainsi délimité. Par contre, le filet cité en
Jean 21 v 10-13 est un epervier.

La péche a la ligne n'apparait qu'une seule fois en Matthieu 17 v 24-27.

La saison de péche battait son plein surtout I'hiver et au début du printemps,
c'était un metier dur.

TEMPETES

Les evangiles en citent & deux occasions : I'une pres de Bethsaida. Il s'agit
d'une tempéte bien connue des pécheurs en hiver (Matthieu 8 v 23-27, Marc 4 v
37). C'estune tempéte quicommence a I'Estdans I'apres-midi, non loin de Koursi,
pres de Bethsaioa, endroit que les pécheurs redoutent jusqu'a ce jour. C'est
pourquoi, la Bible dit gue Jesus les contraignit de traverser le lac dans ce secteur
redouté. Tous ces détails sont profondément authentiques.

Aujourd’hui, la péche n’est plus pratiquée que par nostalgie envers le passe,
car elle ne rapporte plus rien. Tous les ans, au Kibboutz, ¢'est une activité qui est
remise en cause. En effet, la population des poissons du lac diminue :on en a trop
captures depuis l'invention du filet de nylon et du détecteur électrique. En outre,
le développement du tourisme : hors bords brtéyants et baigneurs qui ne le sont
pas moins, empéchent le poisson de se reproduire, et si nous ne le faisons pas
se reproduire en vivier avant de reldcher le poisson dans le lac, ce dernier serait
bientét vide de poisson !».

_ Enfin, il y a les problémes de marché. La concurrence, notamment des
japonais, nous nuit. Nous ne péchons que ce que nous sommes certains de
vendre ; il y a des jours ou les pécheurs ne sortent pas ! :

Par contre, nous avons introduit dans le lac de nouvelles espéces. Ce qui est
tragique, c'est que la technique a tout détruit !

Nous prenons congé en remerciant chaleureusement notre nouvel ami qui se
defend :»le Kineret est important pour vous, comme loour nous ! J'aicompris que
vous et moi nous aimions le Kineret. Voyez-vous, cela fait 42 ans que je vis a coté
du lac, ma maison est exactement au bord de la mer et tous les matins, quand je
me réveille et que jouvre ma fenétre, le Kineret est plus beau que le jour
précédent!»

voir Matthieu

Poisson chat gnon casher)

Dans la littérature rabbinique

LE MESSIE a le visage de JESUS

La montagne de la tentation
vue depuis Jéricho

ﬂe suissiir que, quand le Messie viendra, il aura le visage de Jésus !». Cette
parole du grand penseur et philosophe juif Martin Buber est bien connue. Buber
était un spécialiste de la Bible et de la littérature juive. Il est, en effet, frappant de
constater que I'image du Messie, que 1’'on trouve dans la littérature rabbinique,
en se basant sur les ecritures, correspond exactement avec I'image de Jésus. On
utaussi remarquer qu’en partantdes mémes textes, onarriveadesconclusions
semblables, et dans la littérature rabbinique juive et dans le Nouveau Testament.
Faut-il s’en étonner ? ) !
Les rabbins affirment que tous les prophetes ont prophétisé en relation
avec les jours du Messie.

’

C’est aussi ce que déclare Yeshoua quand il affirme que Moise a écrit sur
lui, et que toutes les écritures rendent témoignage de lui. Aux disciples d'Emmatis,
Yeshoua explique «dans toutes les écritures ce qui le concernait», puis aux
disciples rassemblés dans la chambre haute il déclare :" cest la ce que je vous
disais... Il fallait que s'accomplit tout ce qui était écrit dans la Thora de Moise,
dans les prophetes et dans les psaumes, a savoir que le Messie souffrirait avant
d’entrer dans son régne".

... DANS LA THORA DE MOISE...

Selon les rabbins, le monde durera 6000 ans, autant de millénaires que de
jours de création, lesquels se répartiront comme suit :"2000 ans de chaos, 2000
ansde Thora, 2000 ansde jours du Messie". Ces derniers seront identiques a ceux
d’aujourd’hui, si ce n’est que le Messie régnera par sa loi sur les siens. N'est-ce
pasaussi ce que déclare I'épitre aux Hébreux (1 v 1) quand elle déclare, qu'apres
avoir’lparlé autrefois aux peres et aux prophetes, Dieu « DANS CES TEMPS QUI
SONT LES DERNIERS» nous a parlé par le Fils» ?

AR




Déja, selon les rabbins, le Messie existe avant la création, et méme, il en
est I"agent. Un texte commente le verset de Genese 1 «il vit que fa lumiere était
bonne». On déduit de ce verset I'un des noms du Messie : Nehora : la lumiére.
Quantal’ouvrage «Psikartrabba» il questionne : «De qui est 1a lumiére qui brille
sur I"assemblée de Dieu ? C’est celle du Messie, selon ce qui est écrit dans le

saume 36 :"C’est par ta lumiere que nous voyons la lumigre . De 13, on passe au

exte de Daniel 2 v 29 oui le prophete déclare que «Dieu révele ce qui est caché».
«C'est, déclarent les rabbins, une allusion a Esaie 40 et 60, ou le Messie apparait
comme le garant de Ialliance conclue avec le peuple, avant qu'il ne devienne la
lumiére des nations».

Or, en Jean 8 v12 Yeshoua affirme: «Je suisla lumiére du monde». Son role
dans I'oeuvre de la création est nettement affirmé par Paul en Colossiens 1 v 26
qui révele, en outre, le «secret du Messie». Selon Rambam, célébre rabbin du
Moyen-Age, Yeshoua (Dieu sauve) est aussi un des noms du Messie (Halachat
Hamelachim 1 v 4).

LE PROTEVANGILE GENESE 3 V 15

De tous temps, les croyants en Yeshoua, d’entre les nations, ont vu dans
ce passage une pro?hétle relative a I'oeuvre expiatoire de Yeshoua sur la croix:
c’est ce qu’on appelle le protévangile. Or, le targum (traduction interprétation
araméenne de la Bible remontant un siécle avant Jésus-Christ) voit dans ce
passage, une prophétie messianique et la met en relation avec le Psaume 22 v 17
ou il estdit : «Ils ont percé mes mains et mes pieds». Rachi, autre rabbin célebre
du Moyen-Age, y voit pour sa part une allusion a Zacharie 12 v 10 ou il est
question de «celui qu’ils ont percé». C’est, dit-il, du Messie qu’il s"agit, qui pour
cette raison, porte Ile nom du «transperce».

Les cabalistes ont noté que les mots «Mashiah» (Messie) et «Nahash»
(serpent) ont la méme valeur numérique : 356. Une braita (commentaire du
Talmud) explique la parole d’Eve, apres la naissance de Seth : «Dieu m’a ajouté
un autre fils a la place d’Abel que Cain a tué» en ces termes: «Le fils dont parle
Eve, c’est le roi Messie». Le mot «<ADM» résume d‘ailleurs, a lui seul, I’histoire
de la rédemption : il est formé de trois lettres qui forment les mots : Adam,
David, Mashiah (Messie).

Ilestaussi intéressant de remarquer que Yeshouase réfeére au protévangile
dans son entretien avec Nakdimon Ben Gourion (Nicodéme) quand il évoque le
signe du serpent d’airain élevé par Moise dans le désert, et dans lequel Yeshoua
voit une image du Messie (Nahash = Mashiah = 356). Cet événement lu a la
lumiére de Genese 3 v 15 annonce pour Yeshoua la mort (il te percera le talon)
et I'élévation du Messie (comme Moise éleva le serpent dans le désert, il faut
également que le Fils de ’homme soit élevé, afin que quiconque croit en lui ait
la'vie éternelle). Il existe a ce sujet un texte intéressant dans le livre de la «sagesse
de Salomon» ou il est dit : «Il a donné un signe de salut par la vérité du Sauveur,
car toi , tu fais descendre au séjour des morts et tu en fais remonter».

LE SHILO

. C’estdans Genese 49 v 1 qu’apparait pour la premiére fois dans toute la
Bible, I'expression «la fin des temps». C’est pourquoi, la prophétie du Shilo,
dominateur des peuples, a trait a la fin des temps. identité de ce mystérieux
Fersopnage a excité la sagacité des commentateurs. Ainsi, le targum d’Onkelos
raduit le mot «Shilo» par «Messie». Méme chose pour Yonathan Ben Ouziel qui
vivait un siecle avant Jésus-Christ. Le midrash rabba commente : «Les nations
espéreront en lui» «Le Messie donnera aux nations 30 commandements, mais
Israél de son coté recevra-t-il la Thora du Messie ?». Ainsi, le Messie aura le droit
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de donner des commandements nouveatux,
mais Israél pourrait bien ne pas le
reconnaitre au moment méme ou les
nations espéreront en lui.

Le midrash rabba pose alors la
uestion :"quel sera le nom du Messie?"
HWH, caril est dit en Jérémie 23 : Voici

de qqef nom on l'appellera : YHWH,
notre justice ! Son nom est aussi Tsemah:
le rejeton, c’est Menahem, le consolateur
selon Zacharie 9, ¢’est Ynon comme il est
dit au Psaume 72 v 17.

Pourquoi est-il question du fait qu'il
attache son ane a une vigne ? car dit rabbi
Ovadia :"Le Messie ne viendra pas sur
un cheval de guerre, maisil sera unroide
paix, il attachera l’dne sur lequel il
chevauche a sa vigne, c’est-a-dire a Israél
et a sa ville (Yr en hébreu signifie aussi
ane) c’est Jérusalem". On sait comment
Yeshoua a accompli cette prophétie en
entranta Jérusalem sur un ane e jour des
rameaux tel Ynon, le prince de la paix du
Psaume 72.

LE MESSIE SECOND MOISE

C’est ainsi qu'il agparait en
Deutéronome 18 v 15. Rabbi Levi Ben
Gershon commente : "Le Messie sera un
prophete comme Moise, selon qu'il est
dit:" voicimon serviteurs’élevera! Il fera
en sorte que tous les peuples le suivent *,
rabbi Brachia ajoute :"Le deuxieme
rédempteur sera a I'image du premier” .
Moise a fait monter la manne, ainsi fera
le second rédempteur, Moise a fait monter
le puits, ainsi fera le dernier, commeil est
dit en Joél 3 "de I’eau sortira du temple».
On sait comment en Jean 6 v 32, Jésus
développe les mémes themes. Yonathan
Ben Ouziel ajoute que le second Moise
serarempliduSaint Esprit. Quantal’écrit
de Damas, il décrit le Messie comme un
propheéte qui naitra du Saint Esprit.

Or, quand le Messie viendra «Il
s’assiera sur son trone pour donner sa
Thora». C’est pourquoi, on lit dans le
targum de Yonathan: «qui nous donnera
un prophete comme Moise pour monter
au ciel et nous donner la Thora» (comparer
avec Romains 10). Un autre commentaire
déclare «Moise a donné 613
commandements, David les a réduits a
10, Esaie a 6, Michée a 3, vint Habakuk
ﬂufi les réduisit a un : «Le juste vivra par
a 1om.

Wadi Kell dans le désert de Juda :
le Kérith ou se réfugia Elie et oti
vécul Jean-Bapliste
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La chambre haule a Jerusalem




Or, le Messie est aussi assimilé a «l’ange de la face» cité par Esaie et qu'a
vu Jacob a Péniel. C'est aussi le mystérieux messager de Malachie 3 v 1. La
tradition juive lui donne le nom de «Metatron» : I'ange du trone qui intercede
aupres de Dieu Four qu’il pardonne les péchés de son peuple, ainsi qu’on le voit
aussi dans I'épitre aux hébreux, ot Yeshoua est présenté comme élevé au dessus
des anges, comme grand prétre pour y intercéder pour les siens.

Enfin, le Messie pour les rabbins, c’est aussi la «<Memra» : La Parole de
Dieu personnifiée (voir Jean 1 et Apocalypse 20). Par elle, Dieu a créé le monde.
C’est elle qui a donné a Moise la Thora. Par elle, Israél sera sauvé, car elle
justifiera tous les fils d’Israél.

«... DANS LES PROPHETES...»

.Rambam, le grand docteur du Moyen-Age a écrit : «je crois avec une foi
Kl‘iirfa;te que tout ce quont dit les prophétes est vrai !», Selon ces derniers, le
essie établira le royaume d’Israél apres avoir rassemblé les exilés. Les jours du
Messie seront marqués par la guerre de Gog, mais auparavant, Elie viendra
préparer l'avénement du Messie. Sur les 456 prophéties messianiques que
contient I’Ancien Testament, la plupart se trouve chez les prophetes.

Souvent ces prophéties sont introduites par I'expression «dans ce temps
1a...». Amos, parexemple, déclare «en ce tempsla, je reléverai la cabane de David
qui est tombee». Un commentaire de ce texte explique :"le Messie viendra quand
les ténebres recouvriront la terre ,selon ce qui est écrit en Esaie 9, alors s’élevera
le royaume du méchant» (en qui il faut voir le prototype de I'antichrist du
{\llouve%q )Testament). C’est pourquoi, un des noms du Messie est «Bar Naphle»

e tombé)".

Ben Ouziel commente Osée 3 v 4-5: «de nombreux jours, Israél sera en exil
sans sacrifice, le temple sera détruit (ce texte était écrit prés de deux siecles avant
I'événement !) ... mais les fils d'Israél ne se tourneront pas vers les idoles, bien
qu'ils manqueront de tout... apres ces temps difficiles, Israél reviendra dans son
pays... ils chercheront Dieu et le Messie».

. Osée 6 v 1-3 est expliqué ainsi : «le 3¢éme jour il nous rendra la vie : c’est
Israél exilé en Egypte eta Babylone lors du retour, a la fin du 3éme exil aura lieu
la résurrection!»:

Pour I'heure, «le royaume a été retiré a Israél et donné aux peuples du
monde, selon Ezéchiel 30 v 12 mais a la fin, il reviendra a Israél selon ce qui est
écrit en Ovadia 35 : A Dieu appartiendra le régne».

Pour les esséniens, le livre d"Habakuk est écrit pour la fin des temps, ils le
commentent ainsi:" a la fin, Israél chantera un cantique nouveau, de quel droit?
Celui d’Abraham, le croyant qui vécut par la foi".

Les «chants du serviteur» d’Esaie sont également commentés par les
sources anciennes. Trois fois, les targums assimilent le serviteur de I’Eternel au
Messie. D’ot1, on en déduit un des noms du Messie «Hanania» (le consolateur)
car, selon Esaie 53, «il fera avec le peuple une alliance éternelle».

. Le Fils de 'Homme «Bar Enosh» apparait dans Daniel 7. Selon Rashi, il
s’agitdu Messie «c’est, dit-il, celui dontil est question en Esaie42 v 11 ; c’est aussi
celui dont parle le Psaume 22 v 18, le 4éme homme qui se trouvait dans la
fournaise ardente ot avaient été jetés les amis de Daniel».

s 48-

La porte des lions a Jérusalem

LE MESSIE : SA NAISSANCE, SES SOUFFRANCES

Se basant sur Psaume 68 v 30 et Esaie 63, les rabbins expliquent qu"aux
temps de la fin toutes les nations an_pForterqnt des présents au Messie : «tous les
Erésents que %acob a offerts a Esat, les nations les offriront un jour au Messie».

n Matthieu 2 v 11, nous voyons comment s’est accomplie cette prophétie.

Rachi Radak et Even Ezra déclarent que «celui qui a été percé» de Zacharie
12 v 9-14, Psaume 22 et Esaie 53, est le Messie, fils de Joseph. Selon Rashi, le
vinaigre dans lequel Ruth est invitée par Boaz a tremper son pain (Ruth 2 v 14)
est le vinaigre dont est abreuvé le Messie dans le Psaume 22.

Les rabbins ont compris que le Messie serait rejeté Far son peuple et requ
par les nations; ainsi Ben Levi déclare : «Oti est le Messie ? 1 est parmi les nations
etil souffre I» C'est aussi pourquoi il est appelé «le lépreux», car en Esaie 53 il est
écrit «qu’il a été frappé d'une plaie (de 1epre) et humilié», «le Messie pleure de
ce que son peuple I'ignore». Ailleurs, on lit :"dans le jardin d’Eden se frouve un
palais. Le Messie y appelle tous les malades d'Israél pour y prendre leurs
souffrances sur lui, car il est le seul qui puisse le faire” (commentaire d'Esaie 53).

Il existe aussi une priere de lls/ilppour ui se réfere a ce méme texte :"Ainsi
au commencement était Ynon, le Messie.., Envoie pour nous le Messie, notre
justice, car il n"y a personne pour nous g‘gstifier, notre péché est profond, Il a éte

risé pour nos péchés, pour nos iniquités, Il a porté nos ggches sur ses épaules,
Il a accompli le pardon de nos iniquités, par ses meurtrissures nous sommes
guéris... Le temps est venu, Ynon est frappé a notre place, notre roi, notre
sauveur, [l nous sauvera et nous délivrera une deuxieme fois, mais pour I'heure,

Il nous a quittés». Saadia Gaon dit que cette priere se référe au Messie.

Un autre commentaire du Cantique cite Esaie 53 en relation avec le texte

ui dit «c’est la voix de mon bien-aimé, voici il vient » «en attendantle retour de

I'époux, y lit-on, le Messie sera méprisé, bien qu’il soit reconnu de nombreux
peuples, mais a fa fin 11 reprendra la main de son peuple qu‘il aime».
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«... DANS LES PSAUMES...»

_ Les psaumes baignent dans I'attente messianique de la «consolation de
Sion» et du rassemblement des exilés. Les psaumes considérés comme messianiques
pour les chrétiens le sont, en général, aussi pour les juifs.

_ Le psaume 72, par exemple, est commenté par Rashi "C’est le Messie dont
il est question en Michée 5: "Il est la pierre rejetée dont le nom est Ynon, Il fera
avec les nations une alliance éternelle”.

Le psaume 21 est aussi considéré comme messianique. Il est ainsi commenté
par Even Ezra "Il a demandé la vie et tu la lui as donnée!. C’est la résurrection
du Messie souffrant". Quant a Bar Yohai, dans le zohar, il affirme :"tu es le
véritable berger, c’est de toi qu’il est dit : baisez le fils, de peur qu'il ne s'irrite,
tu es le roi d'Tsraél, le maitre des anges du service, le Fils du Dieu Tres-Haut et
de la Schrina ".

. Le Psaume 110 est commenté par le midrash Tanhuma en ces termes:
"Dieu s’adresse au Messie qui s’assiera a la droite de Dieu et Abraham a sa
ﬁqgche, )car le Messie est plus grand que lui" (comparez avec I'épitre aux

ébreux).

Dans un commentaire du Psaume 118 sur la pierre rejetée, les rabbins
considérent comme positif le fait qu’Israél ne reconnaisse pas le Messie «car
ainsi, les nations espgx%ront en lui».

.. «Dans les temps futurs, lit-on ailleurs, quand Dieu étendra une seconde
fois la main pour racheter son peuple, ceux qui sont morts de la morsure du
serpent se leveront, ils seront avec le Messie pour chanter le Psaume 118, car
selon le Psaume verset 22, le Messie est la pierre rejetée».

_ Le traité «<metsoudat David» commente le Psaume 68 v 17 ainsi :"J’ai fait
alliance avec mon élu, méme si le royaume est interrompu, il reviendra (en
Israél) aux temps de la fin pour ne plus cesser". o

_ Ainsi se dégage I'image du Messie selon les écritures. Son origine est
ancienne et remonte aux jours de I’Eternité. Avant la création déja, son esprit
Flanalt au-dessus des eaux. Il a préparé sa Thora dans I'Eden, il est le fils de la

emme, celui dont les souffrances avaient été prédites, provoquant ainsi la
rédemption. Il est Metatron élevé au dessus des anges, le Fils du Tres-Haut et de
la Schrina (le Saint Esprit). Il est le Messie souffrant, celui qui reviendra en gloire
Four restaurer le regne de Dieu et d’Israél, méprisé par le peuple, il a été recu par
es nations. Qui a incarné ces choses ? La réponse est claire : oui, le Messie dans
les écritures a bien le visage de Jésus.

Vue du désert de Juda oun Jésus fut tenté

COMPRENDRE /es paroles difficiles de
YESHOUA

Par David Bivin

Le mont des oliviers vu |
depuis |'esplanade du
temple

~_ _Elles ne peuvent étre comprises que replacées dans leur contexte
juif. Telles sont les clés pour comprendre les paroles de Yeshoua. Le
Nouveau Testament ne peut étre compris que dans sa perspective
hébraigue. Il a été écrit par des juifs dans un contexte culturel juif; dans
la lignée de la tradition juive. Les idées qui le sous-tendent sont juives.
L’exégése du Nouveau Testament a la lumiére de la culture hellénistique
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aconduita de nombreux contresens aussibien de la part des spécialistes
que des laics.

QUELQUES EXEMPLES

o Luc 28 v 31 «car si on fait ces choses au bois vert qu'arrivera-t-il au bois
SEC ?».

~ Dans la littérature rabbinique, le bois vert symbolise le juste et I'arbre sec
le méchant. Yeshoua affirme donc aux femmes qui pleurent sur son sort, que si
on le traite ainsi, lui le juste, quelle sera la sévérité du jugement qui atteindra les
pécheurs impénitents. Qui plus est, Yeshoua est le «bois vert».

_Autre exemple, Luc 12 v 49-50 «je suis venu jeter un feu sur la terre, et
combien je désire qu'il soit déja allumé, il y a un baptéme dont je dois étre baptisé,
etcombien je voudrais qu'il soitdéja accompli !». Yeshoua déclare clairement qu'il
va allumer le feu du jugement au dernier jour, et qu'il plongera (immergera,
baptisera) le monde dans le feu, comme la terre I'a été lors du déluge. Le mot
baptiser en hébreu signifie plonger, immerger. Le jugement marquera la fin de la
tache que le Pére lui a assignée et Yeshoua souhaite voir son oeuvre achevée.

_ Leverset suivant explique comment viendra ce jugement. [l commence par
I'attitude de chacun face a Yeshoua qui est alors source de division, car les uns
prennent position pour lui et les autres contre lui, méme au sein d'une méme
famille. Or, ce choix détermine comment chacun sera en fin de compte jugé. Or,
Yeshoua souffre de voir ceux qui le rejettent et ainsi se condamnent eux-mémes;
il souffre alors pour les perdus. Quand le jugement sera venu, le salut des
pecheurs ne sera plus possible.

MATTHIEU 16 V 19 : LIER ET DELIER

_ Lier signifie interdire, et délier permettre. C’est le terme employé par les
rabbins dans leurs interprétations des commandements (halacha). A la lumiére
de I'écriture, lls décrétent ce qui est permis et ce qui est interdit pratiquement.
C’est pour cela que, selon Yeshoua, ils sont assis dans la chaire de Moise. Un
exemple de cette halacha consiste a déclarer ce qu'il est ou non permis de faire
le shabbat. Pour Yeshoua, ils «lient sur les épaules des hommes des fardeaux

esants». Pierre et les autres apétres vont avoir, en tant qu'apétres de I'agneau,
acharge d'interpréter les paroles du maitre pour toutes les générations. En effet,
dans I'église naissante, des problémes nouveaux vont surgir ; dés lors, les
apoétres seront habilités a trancher en ce qui concerne les décisions. C’est ce qui
s'est passe lors de l'institution des 7 (Actes 6 v 1-6 et Actes 15) quand se pose
le probléme des paiens convertis. Le verset 10 emploie d'ailleurs I'expression :
de lier un joug que, dit Pierre, «ni nous, ni nos péres n'ont pu porter».

Matthieu 5 v 17-18 «ne croyez pas que je sois venu abolir la Thora ou les
prophetes, je suis venu non pour abolir, mais pour accomplir». Abolir et accomplir
sont deux termes techniques dans le Talmud, pour signifier interpréter correctement
ou non, ainsi Yeshoua voulait dire «n'imaginez pas que j'ai l'intention d’abolir la
Thora en l'interprétant mal, mais en lui donnant sa juste interprétation de I'établir
dans ce qu'elle est : a savoir éternelle, ce qui est le sens de tout le sermon sur la
montagne».

Hep il

Luc6v 22 «ils jetteront votre nom comme mauvais» ditlittéralement le grec:
c'est une traduction littérale d’'une expression hébraique signifiant : «ils vous
feront une mauvaise réputation».

Luc 9 v 29 «la maniere de sa face fut changée» (ce qu'on traduit
généralement par «son visage changea d'aspect»).

Verset 44 «mettez ces choses dans vos oreilles» dit le grec, ce quine veut
rien dire. Mais on retrouve maintes fois cette expression dans I'’Ancien Testament
(exemple Exode chapitre 17 versets 14 et 16) ; ce qui signifie «vous vous
souviendrez ; gardez cela dans votre mémoire».

Luc 9 v 51 «il tourna sa face pour aller...» C’est une allusion a Exode 33 v
15 «ma face marchera devant toi, dit Dieu a Moise». |l existe, en effet, un «ange
de laface» (Esaie 63 v 9). L'exode parle aussi des «pains de la face» (en francais
pains de proposition) déposés dans le tabernacle. La face signifie la personne
divine elle-méme. Le texte de Luc signifie seulement que Yeshoua se tourne vers
Jérusalem, sans qu'apparaisse I'idee que cette décision demande a Yeshoua
une profonde lutte intérieure, comme le sous-entend la plupart des traductions
qui ont tenté d'interpréter le grec sans référence a la tradition juive. Ce texte, en
realité, souligne le caractére divin de Yeshoua et que c’est en tant que tel, qu'il
monte a Jérusalem pour souffrir ce qu'il va souffrir.

Luc 10 v 5-6 «s'il ya a dans cette maison un fils de paix» signifie quelqu’un
qui aime la paix et le salut de Dieu.

Ces quelques exemples illustrent comment le texte de I'Evangile s'éclaire
quand on le lit dans le contexte religieux et culturel juif ou il est né.
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BEN O (Témoignage)

Sur le Jourdain

_ Beno aété recueilli par notre Pére Céleste au milieu du mois de Juin 1989
aprés une longue maladie cardiaque. Il était né a Athénes en Gréce, dans une
famille sépharade, gardienne des traditions.

Jeune, il érait monté au pays avec sa famille. La, il s’ était marié et avait eu
deux enfants : Shoshi et Yosi. Beno n’avait pas eu une vie facile. Il avait dii
travailler dur comme chauffeur de taxi. Il vivait dans des conditions précaires,
auxquelles s’ étaient joints de nombreux problémes familiaux.

_ Tresvite, cela avait eu une influence sur sa santé et, jeune encore, il avait
été atteint de troubles cardiaques. 1l avait été victime de plusieurs attaques
cardiaques. Les fréquentes hospitalisations qu’il dut subir, entrainérent des
arréts de travail nombreux. Les choses se dégradérent, il dut cesser de travailler.

_ Beno connaissait la religion juive ; il croyait en Dieu; Mais les conflits
religieux exacerbés qui déchiraient le peuple d Israél, I'avaient conduit a sé
détourner de toute pratique religieuse.

Un jour, sa fille Shoshi lut annonga qu’ elle croyait en Yeshoua, le Messie.
Ce fut trés dur pour lui, comme c’est souvent le cas pour les juifs, méme non
religieux (cette réaction est due aux persécutions et pogroms perpétrés par les
peuples chrétiens au nom de Jésuy. Beno crut que sa fille s’ etait convertie au
christianisme et qu’ elle avait répudié le judaisme en trahissant son peuple. Mais
par lasuite, constatant les changements qui s’ étaient opérés dans lavie de safille,
quand il vit qu’elle n’ avait pas cessé g’étre Juive et fréquentait des gens qui
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n’avaient pas cessé de I étre, il comprit qu’il n’y avait pas nécessairement
contradiction entre lefaitd’ étre juif et celui de croire en Y eshoua comme Messie.
Il accompagnait souvent sa fille a des pique-niques avec nous et nous le
conm}is:szons bien, et chaque fois que nous le savions en difficulté nous priions
pour lui.

Huit mois avant sa mort, il fut @ nouveau hospitalisé dans un état grave.

1l dit étre placé dans un appareil de respiration artificielle. Il était si faible qu’ il

ne pouvait méme plus parler. Shoshi et son mari le visitaient souvent a I’ hopital,

ainsi que les autres membres de safamille. Shoshi et son mari avaient pour Beno

un fardeau, car ils savaient qu’il n’avait pas fait la paix avec Dieu. Un jour,

%h_osf;i s’ est approché de son lit et lui a demandé : «Papa, as-tu la paix avec

Leus »,

_ Beno ne pouvait pas parler, mais il comprit fort bien la question et secoua

la téte en szgne de négation. Shoshi et son mari lui expliquérent alors comment
il pouvait obtenir cette paix et, avec son accord, priérent pour lui.

Quelques heures plus tard, son état se dégrada et il tomba dans I'inconscience.
Shoshi et son mari priaient pour lui aIﬁn que Dieu lui donne les forces physiques
et spirituelles etquelgues instants de lucidité afin que Beno puisse se tourner vers
Dieu et recevoir en Yeshoua le pardon de ses péchés.

De retour de I hopital, Shoshi nous fit fart de la situation et nous nous
sommes mis aprier pour Beno. C’ était le shabbat qui suivait son hospitalisation.

Des priéres ferventes montérent vers le ciel pour le salut de Beno, et dans sa
grace, le Seigneur les entendit et quand Abraham et Shoshi revinrent a I’ hopital

dans I aprés-midi du shabbat, ils constatérent que Beno avait retrouvé sa lucidité
et ils purent lui parler. Deux jours aprés, Beno allait suffisamment mieux pour
que les médecins débranchent les appareils. Le soir, il demanda a tous les amis
venus le voir de le laisser seul avec ses enfants. Abraham et Shoshi comprirent
qu’ il avait quelque chose d important a leur dire et s’ approchérent de son lit. Ils
réalisérent que Beno venait de vivre quelque chose de trés spécial.

D’ une voix sourde, mais avec une intense émotion et avec larmes, Beno
déclaraavoir faitun réve étrange a deux reprises et se mitale leur raconter. Dans
sonréve,Beno se voyaitmarchant dans undésert. Sur sonvisage, soufflait un vent
impétueux soulevant poussiére et sable. Soudain, il s'apergut que la route
s’arrétait. Il sentit qu”une terreur I étreignait et il revint sur ses pas. Ce méme
réve revint alors une seconde fois, jusqu’ au moment ou il arrivait a I endroit oi
le chemin s’ arrétait. Il discerna un obstacle qui se dressait sur la route et
s apercut que cet obstacle était un rocher. Au dessus de ce rocher se dressait une
silhouette qui s’ adressa a lui et se mit a lui parler :"Je Suis Celui qui demeure
éternellement !". Beno fut saisi d’ une terreur panique al’ ouie de ces paroles, mais
pourtant le désir de s’ approcher de ' apparition fut le plus fort. Tandis qu'il
s approchait, il sentit une brise légére souffler juste a I’ endroit on se trouvait la
silhouette et cette brise était au dessus des puissantes épaules de la silhouette, il
discerna une lumiére bleue qui émanait du personnage. Tandis qu’il s’en
approchait, la silhouette lui parla a nouveau et lui dit :"la ou je vais, tu ne peux
aller. Aucun homme ne peut de lui-méme m’ accompagner, car la ou je vais, je Suis
le seul a pouvoir vivre, mais devant toi il y a un chemin de vie, si tu veux vivre,
choisis ce chemin".Alors, Beno regarda sur sa droite et discerna dans le chaos
du désert une route qui conduisait vers une prairie verte et ombragée. La ,
s’ arréta son réve.
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Abraham et Shoshi
déclarérent a Beno que Dieu
lui-méme lui avait parlé, et lui
avait fait en cela une grande
grace enluimontrantle chemin
du salut enYeshoua, le Messie.
Abraham et Shoshi lui
demandeérent §'il croyait que
Yeshoua était le Messie et que,
par lui, il pouvait avoir le pardon
de ses péchés. Beno répondit
positivement a cette question
d’ une voix ferme, bien qu’ avec
une grande émotion. Ses enfants
lui demandérent alors s'il
souhaitait que le pasteur de
I'assemblée vienne prier pour
lui. Beno acquies¢a. Deux
heures apreés cela, il répéta ce
méme temoignage devant le
pasteur d une voix limpide et
claire, car son état s’ améliorait
d heure en heure, tellement
qu' au bout de quelques jours,
tlputrentrer chez lui apreés que
les médecins aient décrété qu’ il
était miraculé car son coeur ne
fonctionnait plus qu’a 10% de
sa.capacité.

Les mois qui suivirent,
le virent fréguenter ' assemblée
avec assiduité et avec la
simplicité d’ un enfant qui avait
trouvé la vraie vie et qui , pour
lui, valait tous les trésors du
monde. Beno demanda a étre
baptisé  devant  toute
I'assemblée, selon sa forme
prescrite, et peu de temps apres,
Dieu le rappela a lui, aprés
avoir fait pour lui le miracle de
le rappeler a la vie, d agonisant

u'il érait, et lui avoir ajouté

uit mois de vie dans ce monde
ci, mais, surtout, apres lui avoir
accordé la vie éternelle.

Nous nous souvenons
avec reconnaissance de notre
frére dans la foi et de la joie
extraordinaire que nous avons
éprouvée a son sujet et nous
célébrons et bénissons le
Seigneur a son sujet.

Communiqué par David Tel Tzur

La piscine de Siloé a Jerusalem

Le Testimonium Flaviorium

Le mont des Oliviers : La
chapelle marquant le lieu supposé
ou Jésus a pleuré sur Jérusalem

i i
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A-T-ON DECOUVERT LA PREUVE DE L’AUTHENTICITE DU
TEMOIGNAGE DE JOSEPHE SUR JESUS ?

Jusqu’a ces derniéres années, on possédait peu de sources historiques en
dehors des Evangiles, au sujet des éveénements qui y sont rapportes. Les
adversaires de la foi avaient beau jeu de mettre en doute l'historicité de
I'Evangile.

Seuls c]uelques historiens latins faisaient quelques courtes allusions a la
personne de Jésus, allusions d'ailleurs, parfois inexactes.

En dehors de cela, il existait ce que les spécialistes nommaient le «testimonium
flaviorum» ou témoignage de I'historien juif Flavius Joséphe. Ce dernier, dans
I'un de ses ouvrages, les «Antiquités juives», retrace les évenements de I'histoire
de son peuple, depuis les origines jusqu’a son époque.

Flavius Joséphe était un homme qui prit part a la révolte contre les
Romains en 66 apres Jésus-Christ, comme gouverneur militaire de la Galilée.
Comme tel, il tomba entre les mains du genéral romain Vespasien, auquel il
«prophétisa», qu’il deviendrait empereur. Ses «prophéties» s’étant réalisces,
Josephe fut remis en liberté et suivit le sige etla chute de Jérusalem dans le camp
romain.

LE TEMOIGNAGE DE JOSEPHE SUR JESUS CONTESTE

Retiré a Rome apres la chute de la ville, il occupa ses loisirs a écrire.
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Retragant I’histoire de I'époque du
Nouveau Testament, Josephe cite
Jean Baptiste, Jacques frére de Jésus
et chef de la communauté chrétienne
de Jérusalem, et Jésus. Toutefois, le
témoiﬁna e sur Jésus est tellement
positif, quil étaitjusqu’ici considéré
par l'ensemble des spécialistes
comme un ajout datant du Moyen
Age interpole par un moine copiste:
qu’on en juge plutot :

«En ce temps-la, parut Jésus
qui étaitun hommesage, si toutefois
on doit encore le considérer comme
un homme, tant ses oeuvres étaient
admirables. Il enseignait ceux qui

renaient plaisiraétreinstruits dans
a vérité. Il fut suivi non seulement
de plusieurs Juifs, mais aussi de
lusieurs Gentils : ¢’était le Messie.
principaux de notre nation I'ayant
accusé devant Pilate, il le fit crucifier.
Ceux qui l'avaient aimé durant sa
vie, ne 'abandonneérent pas apres sa
mort. Il leur apparut vivant et
ressuscité le troisieme jour, comme
les saints prophetes I'avaient prédit
et qu'il ferait plusieurs autres miracles.
C’est de lui que les Chrétiens que
nous voyons encore, ont tiré leur
nomp».

LE TEXTE D’AGGRIPPA
CONFIRME LE TEMOIGNAGE DE
JOSEPHE ET DU NOUVEAU
TESTAMENT

Ces dernieres années le
professeur Shlomo Pinés découvrit
des sources arabes du Xeme siecle
apres Jésus-Christ, consacrées au

ristianisme. Parmi eux, un écrit
d’un certain Aggrippa, chrétien arabe
qui vivait a cette époque, et qui
reproduit a peu de choses pres, le
texte de Joséphe sur Jésus, mais vierge
d’influences chrétiennes. Il en déduisit
d’abord le caractére authentique du
testimonium, et ensuite qu’il avait
découvert la source qu’avait utilisée
Joséphe pour son oeuvre. Grace a ce
document, il était possible de mettre
en évidence dans le texte de Josephe,
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Inscription mentionnant les Fils de
Zébédée a Capernalm

ce qui était retouche chrétienne.
L’origine de la source utilisée par
Joséphe etlamaniere dont celle-ci
est arrivée entre les mains
d’Aggrina au Moyen-Age, est
un probléme encore obscur, mais
I'importance de cette découverte
réside en ceci : pour la premiere
fois, nousavons une source extra-
biblique siire, qui vient confirmer
les données essentielles des récits
évangéliques. Voici le texte
d’Aggrippa que l'on pourra
comparer avec le «testimonium
flaviorum», cité plus haut.

«Dans ce méme temps,
apparut un homme sage nommeé
Jésus, dont la conduite était bonne.
Il était connu comme un homme
debien. Son enseignement sortait
de lI'ordinaire.De nombreux Juifs
et non Juifs devinrent ses disciples.
Pilate le fit condamner a la
pendaison et a la mort. Mais ses
disciples n‘ont pas abandonné son
enseignement.llsontditqu‘illeur
était apparu trois jours apres sa
crucifixion, qu’il était vivant et
qu’ils le regardaient comme le
Messie. Peut-étre était-il le Messie
dont les prophétes avaient parlé,
ainsi que beaucoup d’autres choses
merveilleuses. La communauté
chrétienne qui se réclame de lui,
existe encore de nos jours».

L’ANALYSE DU PROFESSEUR
FLUSSER

On note deux absences par
rapport au texte de Josephe : il
n‘est pas question du caractere
surhumain de Jésus, de son
arrestation par les «principaux de
notre nation», il n’est pas affirmé
non plus qu'il est le Messie et sa
résurrection est mise en relation
avec le témoignage des disciples.

La premiére remarque qu'il
convient de faire, est qu’il était
normal que Josephe ‘parle de Jésus.
D’abord parce qu'il se trouvait a
Rome ot existait une communauté
chrétienne nombreuse, dont il se

"Je suis le pain de vie"
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Jésus comparut devant Pilate




devait d’expliquer I'origine a ses
lecteurs, la présence de nombreux
non Juifs au sein de cette
communauté a pu l'induire en
erreur etluifaire croireque parmi
les disciples de Jésus, 1l y avait
aussi des non Juifs.

Le texte d’Aggrippa met
enrelation le succés de Jesus et sa
mort.

Dans un ouvrage récent, le
professeur Flusser étudie I'apport
de cette découverte et conclut que
le succes de Jésus a inquiété les
autorités, qui, craignant un
souléevement, ont décidé d’arréter
Jésus. (Comparer Jean 2 v 47-52.)

«Notre texte, note Flusser,
laisse aussi entendre que la mort
de Jésus a provoque chez les
disciples, une grave crise de la foi
qui ne fut surmontée que par la
résurrection qui les convainquit
de la messianité de Jésus (Ce que
confirment les données du
Nouveau Testament).

«Notre texte nes’étend pas
toutefois sur la signification du
mot Messie, si ce n'est pour dire
qu’il impliquait «des choses
merveilleuses dont avaient parlé
les prophétes» sans préciser
davantage, par crainte de la
censure romaine». (On trouve une
démarche un peu semblable dans
le Nouveau Testament, ot le mot
«Christ» (Messie) devient en
quelque sorte un nom propre, et
ou l'enseignement concernant le
retour de Jésus, était donné soit
oralement, soit par images.).

Il apparait donc que pour
I'essentiel, la source commune
utilisée par Aggrippa et par
Joséphe (}%ui semble avoir eu de
bonnes relations avec I’Eglise de
Rome) confirme les données
historiques que nous trouvons
dans le Nouveau Testament.
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Nouveau Testament
Le Shofar dans 'A.T et le N.T
L'EXIL - diaspora spirituelle
LE RESTE selon I'élection de
la grace
10. L'Islam (2 cassettes)
11. Doctrines du Coran (contexte
religieux de I'Arabie Saoudite)
12. Introduction au Coran
13.Le Coran
Législation - Culte
Etude des sourates
14.Le Coran
Etude des sourates (de 4 a 18)
15.Le Coran
Etude des sourates (de 19 a 67)
16. Le Coran
Histoire... Communauté...
17. Les conquétes
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18. Les arabes en Orient du 8e au 15e

19. Déclin de I'empire Ottoman

\_ 20. Le monde arabe de 1914 & 1945
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de 1945 a 1956
de 1956 a 1967
de 1967 a 1973
de 1973 a 1975
de 1975 a 1981
de 1981 a nos jours

Le Maghreb
L'lIrak

La Syrie

La Jordanie
Le Liban

NOUVELLE SERIE
CANTIQUES DES DEGRES :

Psaumes 120 a 121
Psaumes 122 a 123
Psaumes 124 a 125
Psaumes 126 a 127
Psaumes 128 a 129
Psaumes 130 a 131
Psaumes 132 a 133
Psaumes 134 et Féte de Soucoth

De D. T-Z
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Lot a Sodome

Rahab ou les croyants non Juifs
Le droit d'ainesse

Le péché de Moise

Prophétie d'Habbakuk

Tu ne feras pas cuire un chevreau
dans le lait de sa mére

Le serpent d'airain

La montagne de la bénédiction
CHANTS MESSIANIQUES : 30 FF
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Des anciens numéros d’'Hashomer-Israél sont encore disponibles a moitié prix :
* Pour toute commande voir adresses en 2eme page.

Pour toute commande de cassettes en Suisse, s'adresser a : "Studio E.F.I" (E.F.| = en
faveur d'Israél) chez M. et Mme Jeannet - Champ-du-Jour- 2112 Métier. Tél.: 038-612828
Le reglement s'effectue au C.C.P. Keren-Israél -

Pour toute commande de cassettes en France et a I'étranger, s'adresser a Keren-Israel
- Petit Molac - 56610 Arradon - C.C.P. 2541-88 N Rennes.

12-95-62 0 Genéve.






